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1RWLFH SDUWLFXOLqUH GYXWLOLVDWLI

Consulter attentivement ce complémeatice particuliére ainsi que laotice généralepJDOHPHQW OLYUpH DYHF Of

Caractéristiques suivant EN 13240 :

Puissance nominale 7 kKW

Rendement 78 %

Taux de CO% 0.08 %

Classement Flamme verte cecccce

&ERQFHQWUDWLRQ GH SRXY 21 mg/Nni

T° fumées 318 °C

Combustible recommandé Bois / blches de 25 cm
longueur maximale possible (horizontalement) : 34 ¢

Débit massique des fumées 5.6 g/s

Protection du sol

/IYDSSDUHLO QH GRLW SDV rWUH SRVp @®EXNMNEPHQRAX WXHJ GpQ L/IRED

chaleur. 6L OH FDV VH SUpVHQWH SODFHU OYDSSPRHQRQIXHXQH &PO
PP UHFRXYHUWH G 1anIdoteappardi (plagyermétaNdue type inox, ou face céramisée brillante

OIDSSDUHLO pWDQW SODFp DX FHQWUH GH FHWWH GDOOH

Distance minimale a respecter par rapport aux matériaux combustibles adjacents : 60
Si les parois avoisinantes sont en mat&rX[ LQFRPEXVWLEOH HW QH VH GpJUDGH
température du mur pouvant atteindre 200 °C), ces dimensions pétreerdduites a 15 cm.

Combustion prolongée \ 8 heures
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Caractéristigues de construction :
ODVVH GH OYfDSSDU 66 kg
Raccordement au conduit de fumée par la b diamétre 150 mm
VLWXpH VXU OH GHVVX
Encombrement h800mm lg 436 mm prof 366 mm
Dimensions de la porte h489mm Ilg 328mm
Dimensions de la vitre h 326 mm Ilg 228mm
Plaque signalétique Gravée sous le cendrier
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,16758&7,21 3285 /71,1673$//$7,21 '( /1$33%5¢(,/

3RXU OLPLWHU OfpFKDXIIHPHQW GHV SDURLXHORLXVQBEX GMVIRXNOKEH OD eatHP
nécessaire de respecter les distances minimales indiquées sur le schéma ci-dessous

6L OHV SDURLY DYRLVLQDQWHY VRQW HQ PDW pX\L DX DIFQVARRE XG\HWQ B ORekditl @it R b
pouvant atteindre 200 °C), ces dimensions peuvent étre réduitesrarl50

98( '( '(6686 '( /1,167$//$7,21 '8 32(

A

Z

600 mm

Dalle en béton de largeur 50cm
longueur 50cm, épaisseur 45m
UHFRXYHUWH GT1XQ
réfléchissante c6té appareil

(plaque céramique type inox) H: CH
|

T Il ton A
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& | ECco DESIGN DECLARATION SUIVANT REGLEMENT (UE) 2015/1185 DE LA COMISSION du 24 avril 2015 et SUIVANT
Q’ 2022 REGLEMENT DELEGUE (UE) 2015/1186 DE LA COMMISSION du 24 avril 2015

Exigences d'informations applicables aux dispositifs de chauffage décentralisés a combustible solide

Référence du modele: P601384
Modele/désignation: Poéle REMILLY
Marque: INVICTA
Fonction de chauffage indirect: non
Puissance thermique directe: 7,0 kW
Puissance thermique indirecte: 0,0 kw
Emissions dues au Emissions dues au
chauffage des locaux a la  chauffage des locaux a la
Combustible de Autre(s) puissance thermique puissance thermique
Combustible: référence: Combustible(s) ns % (*) nominale (*) minimale (*)

admissible(s)
P COG| CO NO, P |COG| CO | NO,

mg/Nm® (13 % 02) mg/Nm’ (13 % 02)
Blches de bois ayant un taux d'humidité < 25 % oui non 68 21 70 1000 160 - 3 = -

Caractéristiques pour une utilisation avec le combustible de référence uniquement
Puissance Thermique
Puissance thermique nominale: s 7,0 kw
Puissance thermique minimale (indicative): Prmin n.d. kW
Rendement utile (PCI brut)
Rendement utile a la puissance thermique nominale: Néinom 78,0 %

Rendement utile a la puissance thermique minimale {indicatif): Nth,min n.d. %

Consommation d'électricité auxiliaire

A la puissance nominale: €lmax - kw
A la puissance minimale: elinin - kw
En mode veille: eleg - kW

Puissance requise par la veilleuse permanente

Puissance requise par la veilleuse: Ppilot n.d. kw

Controle de la puissance thermique a un palier, pas de

Type d tréle de | i de la température de la piece F(2): 0%
ype de contréle de la puissance/de la température de la piéce F(2) somtrdla:tle N AmpRetUrweN nglkce
Autres options de contréle F(3): Non applicable 0%
Classe d'efficacité énergétique: A
Indice d'efficacité énergétique (IEE): 103
Coordonnées de contact : Date: Signataire:
INVICTA GROUP Tél.+33(0)324277171 M. Xavier Delaire
Zone industrielle La Gravette invicta.fr 02/12/2021 Bﬂ'fﬁlﬁg

Responsable Laboratoire
08350 - DONCHERY | France contact@invicta-group.fr

(*) n, = efficacité énergétique saisonniére, P = particules, COG = composés organiques gazeux, CO = monoxyde de carbone, NOx = oxydes d'azote

FR
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Repére Nbr Désignation Référence
1 1 Devant de poéle F610683J)-B
2 1 Sole foyere F610684B-B
3 1 Derriere de poéle F610681-C
4 6 Vis téte fraisée de 6x20 AV 8636200
5 1 Dessus F610686J-A
6 4 Rondelle large de 6 AV 4110060
7 4 Vis téte hexagonale de 6x60 AV 8406600
8 1 SHIJLVWUH GH UpJODJH GAT610167A
9 1 *XLGH GYDLU F61068B-A
10 2 Ecrou a embase de 6 AV 7220060
11 1 Porte F610688J)-B
12 2 Charniere de porte AS610505A
13 8 Vis téte fraisée de 5x10 AV 8635100
14 1 Joint de porte @8, longueur 1,749 m Al 303008
15 1 Mentonnet AS610199A
16 1 Poignée de porte F610698)
17 1 Vis sans téte de 6x8 AV 8706080
18 1 Vis téte hexagonale de 6x30 AV 8406300
19 1 5HILVWUH GH UpJODJH GF610184J
20 1 Grille foyére F61068B-A
21 1 Déflecteur F61069B
22 1 Tiroir cendrier AT610166A
23 1 Joint de vitre de 7x3, longueur 1,094 m Al 010080
24 1 Vitre AX606138A
25 4 Attache de vitre AS700180A
26 4 Vis de fixation de la vitre AV 8644067

PhL, le 1209/2023 Page 6 sur 18



P Oé I e R E M I L LY RéférenceP601384

Code 1

TRES IMPORTANT .
En complément de ce document, consulter attentivementl2 7 ,&( 'Y,167%$//$7,21 (7 '187,/,6 PDURLPOELES A BOIS »
IRXUQLH DYHF OfDSSDUHLO

&216(,/6 '71,167%$//%$7,21
La dépression dans le conduit de fumées doit étre comprise6esitde? Pascals & HWWH PHVXUH HVW YpULILDEOH HW FK
modérateur de tirage est nécessaire dans presque tous les cas pogulér le tirage aux valeurs préconisées.

&216(,/6 '187 ATION

Utiliser uniguement les combustibles recommandés % RLV VHF +XPLGLWpP LQIpULHXUH j GrIVXIQHP LEKIDPUXHPH
pour le Chénetle sapin et les résineux sont interdit).

Le tiroir cendrier GRLW W R XM R X bpgargibssuiviers) duGdecendragdl Pour ouvrir et fermer la poitserute gant anti-chaleur Il peut étre
QpFHVVDLUH GYDUUrWHU OTH[WUDFWHXU GH G W H®NVL OXPW HR QG B itz QUEETE Lldgdd e >XOR P Y L GVl

Premiére mise en service.
BHQGDQW OHV SUHPLqQUHV XWLOLVDWLR®@VVGEHGD ID S IGH. @ POSEHE RIGHEXRE d&3y S iHdhQaniX
HIITHFWXHU DYDQW OfLQVWDOODWLRQ XQH SUHPLqQUH FKDXIIH j OTH[WpULHXU GH OI
Il est recommandé, pendant les premiéres heures de mise en serféies de feu modéré afin de permettre une dilatatiGghthPDOH GH O
GH OTDSSDUHLO

Allumage :

3ODFHU VXU OD JULOOH GX SDSLHU IURHWVHSBRKUeRIEt BOR ek IEsXpti@ Y ivadcheshidn BEckedois du

IHQGX ILQHPHQW (QIODPPHU OD FKDUJBIOGSSOOKEDIHWIRMKEHUUOB QMR UpWbi$ &Bbikn O

enflammé, vous pouvez charger votre app@areHW FRPPHQFHU j UpGXLUH OfDUULYpH GYDLU HQ VIDVVXU
X 4XH OD UpGXFWLRQ GYDLU QYfpWHLJQH SDV XNVOIRPO@PPHFRSWLOEDHVWWYPH BHD LUR X
x 4XH OYHPEUDVHPHQW GH OD FKDUJH QH GOHIYRPID\Q Hx VB aNE@dRSle hguivdd G\chamiiDey deF

FRPEXVWLRQ 6L FITHVW OH FDV UpGXLUH OfDUULYpH GYDLU
Il est possible de laisser la porte enRXYHUWH SRXU IDFLOLWHU FHWWH SKDVUN GTDSORXBBIBD \WPROXW \H

Fonctionnement & « Puissance nominale » et « combustion prolongée »

Le fonctionnement a « Puissance nominale » nécessite un retesritoutes les 30 a 45 minutes avec de petites quantités défaatspivilégier
ce mode de fonctionnement particulieremept g IRUPDQW HW UHVSHFWXHX[ GH OTHQYLURQQHPHQW
/[YDSSDUHLO SHXW pJDOHPHQW DcanbustibhlproldRgddQBEaNd i€ fuidsant Qrddultb@u@reomie importante sont
recherchées.

f Puissance nominale

Elle est obtenue :

0 avec une charge de bois de 1.5 kg, sous forme de 2 demiesslalcbois dur (= une blche fendue)

0 avec un tirage de 12Pa

o] FKDUJH UHQRXYHOpH WRXWHV OHV JYLWPRQXWRV VXU XQ OLW GH EUDLVHV

o] HQ PHWWDQW OH pbgifigh R Pissartb @aixalékh. H Q
8QH EDLVVH GIDFWLYLWp SHXW VH SURWOBEIOH jGH XO\DH FRPEXN WY RQ X & TdRE@ Hdzpp E
OfXWLOLVDWLRQ GTXQ ERLV GXU RX KXPI®H Q&HVRIKW QRP H QFH\S @ H RUSEQI4-IRAN@M W
SDU OD GLPLQXWLRQ GX ULGHDX GH 10DP@PH VONH FRP\E X\QWEEQW O RW PHVOErESHY @ dRE W\
la réserve de braise @ H UHIURLGLVVHPHQW G X GRIVHQH XWX WD € HRP)SIDVAEHapRtnddddys.G I X QH E
3RXU Ofqvrir WAHptrte du foyer avec précautioméprganiser la charge sur le lit de braise en procédant pariguage et
déplacement du combustible avec un tisonniegn prenant garde de ne pas faire chuter de braise hors duyfer , puis refermer la
SRUWH /YDFWLYLWp UHSUHQG LPPpGLDWHPHQW DSUqV OD IHUPHWXUH GH SRUW

f Combustion prolongée

Elle est obtenue :
o avec une charge de 6 a 7 kg constituée de 1 a 2 blehesscddur non fendue de grand diamétre.
0 avec un tirage de 6 Pa.
0 enmettantle «J pJO D JH »@fi poditdixdJEdbmbustion prolongee DSUqV DYRLU DVVXUp HW PDLQWHC
o HQ ODLVVDQW VH SRXUVXLYUH OD FRPEXVWhB®LMWXVIKWREW HQ@W VR QHET X

reprise.
&H PRGH GH IRQFWLRQQHPHQW SHUPHWX|LO/BI IHRW VX QG HREXWHRIQ R PLOIHGHX LKV Q AN &
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Quel que soit le mode de fonctionnement désiré (Puissance nominale ou Combustion Prom)g V 1D V yu¢ @hagle
FKDUJH GH ERLV VYDOOXPH GgqV VRQ LQWURGXFWLRQLGW QNQW D'®HIIVU B HO
rouvrir quelques instants le «xUHJLVWUH GH U pJed PakiiorG %«RIDMagd M XV T XTj] REWHQLU XQ
satisfaisant du bois:

Dans la phase de combustion de la fraction volatile du bois, il faut absolument é@rite fonctionnement sans embrasement
VRXV SHLQH GTHQFUDVVHU IRUWHPHQW OfDSSDUHLO HW 0UH FRH\G XitbbHOX I+
SRXU OTHQYLURQQHPHQW HW OD VDQWp

Post combustion activée = Combustion sans flammes -
BON MAUVAIS
Appareil « chaud et Appareil « froid et sale »
propre »

Schéma de « principe »
QRQ UHSUpVHQWDWLI

Vitre propre Vitre sale

Air
primaire

Lit de braises

Organes de réglages :
Utiliser systématiquement le gantaliK DOHXU IRXUQLH DYHF OYDSSDUHLO SRXU HPQ@W LrSWOH W WHW FKUE

f Registre dH UpJODJH : Gifub encacade, ce registre est utilisé pplRGXOHU OTDOOXUH Gussanfidrd@ibaeH L (
(registre ouvert = 1 tour) et « Combustion prolongée » (registre fermé).

f 5SHILVWUH GTDPIORPWDRE® VXU OH UHJLVWHEHd&IE _positibd B Pidssenfd oidaléstH IDPHW G TRE
VXSSOpPHQW GTDLU SRXU OYDOOXPDJH @WYVEWB OIDRNIDNHRIQWH W U id Snite b0 ipidisl BEX Q
30 minutes sous peine de domm&geV XU OYDSSDUHLO HW VRQ HQYLURQQHPPQWH /YBDSSDQML @
GIXWLOLVDWLRQ GH FHWWH SRVLWLRQ

f SHILVWUH G 9D L CeVéyistRrQiGitDéstéHouvert au maximum pour obtenir un fonetioamt performant et une combustion
SURSUH /fDFWLRQ GH UpJODJH GH FH UHJIWVI\OXY RKHF R/L @ X VO H Y p¥hniBiXdds b X@iHTV
avant). Dans ce cas, ce registre peut étre réglé pour obtenir un fonceonsatsfaisant. Une fois cette adaptation effectuée, ne plus ag
VXU FH UHJLVWUH GYDLU VHFRQGDLUH HW XWLQRLMHU HUMHO XV UY HO HSASSOH, MRAIQ
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Montage du déflecteur

Le déflecteur doit étre obligatoirement mis en place avant la mise en service du poéle.

- Couper le lien qui maintien le déflecteur a la grille.

-ORQWHU OH GpIOHFWHXU YHUWLFDOHPHQW GDQV OYDSSDUHLO OH ORQJ GHV |
-OH SRVHU VXU OHV ERVVDJHYV $ HQ OYLQFOLQDQW YHUVY OH IRQG GH OfDSSDL
- le laisser glisser le long des bossages A et venir le placer sur les bossages B.

Information pour le recyclage/la fin de vie du produit :

Veuillez-vous munir des pages « Eclaté » et « Nomenclature » afitsuliser les numéros et les références des différentes piéces composant
produit.

/IH WDEOHDX VXLYDQW UpSHUWRULH OHV FRRSRYBQWG DAHD W 1 B S BWeSld® r pota R ks 43k LO
appropriées suivant la réglementation en vigueur :

Référence de la piece commencant par A mettre avec les :
AS, AV, AT Métaux
F
Al, AX Encombrants
AL "((( 'pFKHWV GT(TXLSHPHQWV (OHFWULT

Nota 'H PrPH OHV GpFKHWYVY GYHPEDOODJH E Rbuvark BoW@RsRtionS entppicatiorKddns@Rays.HQW rwW U H
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Specific user and installation manual

Please read this additiorsdecific manualand thegeneral manualalso provided with the appliance carefully

Specifications as per EN 13240:

Rated power 7 kW

Efficiency 78 %

CO Rate% 0.08 %

Flamme Verte classification cecccee

Released dust concentration at 13% of O 21 mg/Nni

Smoke temperature 318 °C

Recommended fuel Wood / 25 cm logs
maximum possible length (horizontally): 34 cm

Smoke mass flow 5.6 g/s

Floor protection

The appliance must not be placed directly on flooring maderobustible materials or that could be damaged by hg
If this occurs, place the appliance on a 50 cm wide and 50 cnctoragete slab, 45mm thick, covered with a reflecti
surface on the appliance side (stainless steel type plate or plate wils\aggoamic surface), the appliance should b
in the middle of this slab.

Minimum distance from adjacent combustible materials: 60 cm
If the neighbouring walls are made from non-combustible materialatbatot damaged by heat (the wall temperal
can reach 200°C), these distances can be reduced to 15 cm.

Extended combustion \ 8 hours
366 — — ﬁ 150 ﬁ
| | [ | | | || |

4—1517_\

= e
[y
800

Construction specifications:

Appliance weight 72Kkg

Connection to the chimney flue using the noz

on the top of the appliance diameter 150 mm

Dimensions h800mm len436mm depth364mm
Door dimensions h489mm len 328 mm
Window dimensions h 326 mm len228 mm
Identification plate Engraved on the underside of the ash pan
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APPLIANCE INSTALLATION INSTRUCTIONS.

To limit heating the walls neighbouring the wood burner to 65K (#egrees Celsius above room temperature), the minimum distanc
indicated in the diagram below must be followed.

If the neighbouring walls are made from non-combustible materials thatcardamaged by heat ( the wall temperature can reac
200°C), these distances can be reduced to 150 mm.

WOOD BURNER INSTALLATION TOP VIEW

Back wall

600 mm

Side wall

600 mm

y N
v

Back wall

600 mm

A
v

50cm wide, 50 long, 45mm
thick concrete slab covered by g
reflective plate on the appliance
side (ceramic or stainless steel

type)

Stainless steel
plate

Concrete slab
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Wood stove REMILLY

Name

Wood burner back
Fire box floor

Wood burner back
6x20 hex head screw
Top

Size 6 washer

6x60 hex head screw
Air regulation control
Air guide

6 Nut base

Door

Door hinge with stop
5x10 hex head screw
Door seal @8 length 1.723 m
Latch strike

Door handle
Headless screw 6x8
6x30 hex head screw
Air regulation control
Hearth grate
Deflector

Ash pan

Window seal 7x3, length 094 m
Window

Window fixing
Window fixing screw

Reference
F610683J-B
F6106848-B
F61068B-C
AV 8636200
F610686J-A
AV 4110060
AV 8406600
AT610167A
F61068'B-A
AV 7220060
F610688&J-B
AS610505A
AV 8635100
Al 303008
AS610199A
F610698J
AV 8706080
AV 8406300
F610186J
F610688B-A
F610691B
AT610166A
Al1010080
AX606138A
AS700180A
AV 8644067

RéférenceP601384

Code 1
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VERY IMPORTANT
As a complement to this document, please reacfitH8 TALLATION AND USE MANUAL )25 :22"' % 851 (5 6supplied with the appliance
carefully.

INSTALLATION ADVICE
The depression in the flue must be betweamd12 PascalsThis value can be checked when heating using a presauge.4 draught moderator is
almost always needed to regulate the draught to the recommesdi values.

USE ADVICE

Only use recommended fuetsDry wood (moisture less than 20%) cut at least 2 years previously (Astelaon, 5 years for oak - pine and resinous
woods are prohibited).

The ash pan must remain permanently in the appliance exceptbeireg emptied. Use the heat-resistant glove to open andticos@or. It may be
necessary to stop the mechanical ventilation extractor to prevent sioakeg back into the room when the door is opened.

Commissioning.

The first few times the appliance is used, there will be an odlfopaint: ventilate the room to limit this inconvenience or carry ofitsa burn
outside the house before installing.

During the first hours of use, we recommend a moderate fire to aléoentire appliance to dilate normally.

Lighting :
Place scrunched up paper on the grate (or 1 or 2 pieces offiter)i plus about 3 kg of tinder (very dry small branches olytehopped wood).
Light the load, close the appliance door and fully open the takdén When the wood is in flames, you can load your appliamtd®egin reducing
the air intake, making sure:

X That the reduced air does not put out the flames. If this were theeagen the air intake for a little longer.

x That the firing up of the load is not too intense (with most flamashirg the top of the combustion chamber). If this were the hese

the air intake.

The door can be left partially open to facilitate the lightingsgh@ which case the appliance should be kept under surveillanc

S5DWHG SRZHU" DQG *H[WHQGHG FRPEXVWLRQ™ RSHUDWLRQ

3S5DWHG SRZHU Y Y-loadiny éveétyr 301td 43 vhirutds using small amounts of widbi. especially efficient and environmentally friendly
operating mode should be preferred.

7KH DSSOLDQFH FDQ DOVR EH RSHUZWHG YNGR FHB [ WRDHEH 0 ROIQIMURDXWRQRP\ DI

f Rated power.
This can be obtained:

o with a 1.5 kg load of wood in the form of 2 hard wdwf logs (= one split log)

o with a 12Pa draught

o load renewed every 30 to 45 minutes on a bed of embers apprelyi®am thick

o by putting the firing rate controlinthte5DWHG SRZHU"~ SRVLWLRQ’
Activity may be reduced as a result of unfavourable combustiaditions, unsuitable log shapes or the use of hard or damp woese T
slowing phenomena, which are neither exceptional nor totally feaetes result in a reduction of the flames (the fuel forms an actlisa
no longer in contact with the embers), the gradual loss of the at@shbers and the cooling of the insert. They are accomphbpiadoss
of power and efficiency.
To avoid this: carefully open the insert do@arrange the load on the bed of embers using a poker toawe the fueltaking care not to
allow any embers to fall from the fire box then close the door. Activity resumes as soon as the door is closed.

f Extended combustion

This can be obtained:
0o with a 6to 7 kg load composed of 1 to 2 large diameter, non-$plitiogs.
o with a 6 Pa draught.
o E\ SXWWLQJ WKH 3ILULQJ UDWH"~ FRQWVRWLRQ® WXIMW BUWHDYE R G FRIPEXG W R (

load.

0 by letting combustion continue until a reduced bed of embersamed designed to guarantee the lighting of a new load.

This operating mode makes it possible to have reduced powerSanalua autonomy without reloading.

Whatever the operating mode used (Rated power or Slow combustion), make sure each lafdvood lights as soon as it is
SODFHG LQ WKH DSSOLDQFH DQG WKDW LW FRQWLQXHYV WUWRD ®BXU QF R, WK
SOLJKWLQJ" SRVLWLRQ IRU D I|HZhtBRépEFIWY XQWLO WKH ZRRG OLJ

PhL, le 1209/2023 Pagel5of 18



Wood stove REMILLY RéférenceP601384
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During the combustion phase of the volatile part of the wood , it is essential &void operation without full fire, failing
which the appliance and the chimney flue will be soiled and effluents harmful to the envirorent and health will be
released into the atmosphere.

Regulation controls:
Systematically use the heat resistant glove supplied with the rgplia operate the controls which can be very hot.

f FEiring rate control: Located on the front, this control is used to modulate tte@1LDQFH ILULQJ UDWH EHWZHHQ 3:
WXUQ DQG 3VORZ FRPEXVWLRQ™ FRQWURO FORVHG

f Lighting control: Using the firing rate control beyond tFReU DWHG L U L Q Jproviai¥s iddditoRal ainol Rytting. This position is
reserved for lighting and re-starting operations and must not bdéarsadre than 30 minutes as this may cause damage to the applhce
its surroundings. The appliance must be kept under surveillance thetiemgithis position is used.

f Secondary air controt This control should remain open to its maximum for effective pmdioce and clean combustion. Adjusting this
control is only justified if the draught is higher or lower than recomnrfdee above). In that case, the control can be set to obtai
performances. Once this adaptation has been made, do not asedhdary air control. Only use the firing rate control to varygipdiance
power.
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Code 1

Deflector assembly

It is compulsory to fit the deflector before the wood burner is commissioned.

- Cut the ink between the deflector and the grate.

- Fit the deflector vertically in the appliance along the A bossing.

- Place it on the A bossing, sloping it towards the back of the appliance.
- Let is slide along the 1 bossing and place onto the B bossing.
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Wood stove REMILLY

Code 1

Reglement délégué (UE) 2015/1186, Annexe IV - FICHE PRODUIT
Commission delegated regulation (EU) 2015/1186, Annex IV - Product fiche

Marque Commerciale.

Trade mark. INVICTA

Référence.

Identifier. 601384
0 e [ ((] 15 Vv &P Sl¢<p X A

Energy efficiency class.

Puissance thermique directe.

Direct heat output. 7 kW

Puissance thermique indirecte. KW

Indirect heat output.

v ] [ ((] 18 Vv EP S]l<p ~/ X 103

Energy Efficiency Index (EEI).

Rendement utile a la puissance thermique nominale 78.0 %

Useful efficiency at nominal heat output. ’ 0

Précautions particuliéres qui doivent
étre prises lors du montage, de
I'installation ou de I'entretien du
dispaositif de chauffage décentralisé

X >

D}vS P U o[]veS o0 §]}v
professionnel qualifié.
Respecter les distances de sécurité préconisées.
WIHE ee*pE& E o (}v S]}vv u vSs
o[]ves oo 3]}v:}]s A}E

f Une alimentation en air frais dédié a la combustion.

f Une évacuation des produits de combustion.
>[ %% @E ]Jo 3 o[]ves oo 3]}v }]A v§ ISCE
d}usS ¢« 0 ¢ spE( - o[ %o % (AEttéotiontask Z J
bralures !

§ o[ VS& 8] v

IVA v o

f Sinécessaire,instao0 E pv % E}S S]}v uS}Hy
pour empécher tout contact.
E[uS]o]s E <p 0o }u peS] o & }uuv X

>]E o0 ¢ u vy o [JVveSEN §]}ve (JuEV]e A

Specific precautions that shall be taken
when assembling, installing or
maintaining the local space heater.

The Assembly, the installation and the maintenance must be rea
by a qualified professional.
Respect the recommended safe distances.
To Insure the proper functioning of the stove, the installation mug
have :
f The supply of fresh air necessary for the combustion.
f The evacuation of combustion products.
The stove and the installation must be periodic maintained
All the surfaces of the stove are hot : Be careful to biirns
f If necessary, install a protection all around the stove to
prevent any contact.
Use only the fuels recommanded.
Read the instructions manuels supplied with the stove.
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